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ASSURANCE RESPONSABIEITE CIVILE

Deéfinitions

Accident
Un événement soudain, inattendu ef impreévisible.

Accident corporel

lésions corporelles ou te décés et\dont
causes est extérieure 4 l'organisme de

Cette notion est interprétée selon la\ jurispy
matiére d” c1dents du travail.~La ¢ rge
l’événerner}t\ assure\ 196/ ombe toujours
benéficiaire. \\ /

\\\ v
Activités assurées -
Les activités assurées
qui sont organisées par

dence belge en
de la preuve de
‘assuré ou au

écrites~dans les conditions particuliéres,
d’assurance.

Activités secondaires

Dans le cadre de la présente police, les activités énumeérées

ci-aprés sont considérées comme des activités secondaires:

- réunions, formations, competitions et répétitions organisées
par le preneur d’assurance;

- entretiens, petites réparations et nettoyage des batiments et
installations utilisés aux fins des activités assurées;

- montage et demontage du materiel utilisé pour les dctivités
assurées;

- participation a des foires, salons et expositions.

dintoxication alimentaire.

Année d’assurance n/>
La période qui séte

- soit, deux éche ces nuelles du co

- soit, la datg”d’ effef du c t et
annuelle;
- soit, la de}r@re e(heg/ ann;,télle du contrat et la date de sa

resiliation. ™\ /

.
Association de fait
Toute association sans petsonnalité ]urldlque d’au moins deux

personnes qui organisent, n commun accord, une activité en
vue de realiser un but non atif, tout en s’abstenant de
procéder a la moindre distribution de bénéfices entre les
membres et les administrateurs de 'association, et qui exercent
un controle direct sur le fonctionnement de 1’association.

iére échéance

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

le preneur d‘assurance;

- les administrateurs du preneur d’assurance;

- les préposés du preneur d’assurance: salaries, intérimaires et
toute autre personne, rémunérée ou non, qui travaille sous
l'autorite, la direction et la surveillance du preneur
d’assurance;

- les membres de 'organisation ainsi que leurs parents, en leur
qualite de personnes civilement responsables des membres
mineurs d'age;

- les volontaires qui effectuent un travail de volontariat pour le
compte du preneur d’assurance, de méme que les parents
civilement responsables des volontaires mineurs d’age;

- les volontaires qui s'investissent occasionnellement, sur une
base us flexible ou plus ponctuelle, dans le contexte du
preneur d’ assur;:ince

- l;e/s parficipants aux activités organisées par le preneur

‘assarance; O/\

es autres personnes ou groupes de personnes renseigneés dans

es conditions particulipres.

es sise en Belgique, Place Charles
, 1210 Bruxelles, agréée sous le code 0037.

gazeuses altérant le sol, 'eau ou l'air;
- du bruit, des odeurs, de la fumée, de la chaleur, de I'humidite,
des vibrations, des ondes ou des rayonnements.

Chemin des activités assurées

Les déplacements aller et retour jusqu’au preneur d’assurance
ou jusqu’a un autre endroit ou l'activité assurée est exercée.

La notion ‘les déplacements aller et retour jusqu’au preneur
d’assurance’, doit s’interpréter par analogie avec la notion de
chemin du travail au sens de la loi relative aux accidents du
travail (loi du 10 avril 1971).

Contamination

Pollution ou infection par un produit chimique, une bactérie ou
un virus. La contamination peut étre externe (cutanée) ou
interne, pour autant qu’elle ait été subie lors et par suite des
activités assurées.
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Dommages
Par dommages corporels, nous entendons les consgquences

dun droit ou a la jGuissance
notamment la perte” de bénéfice,
marche, l'accroisseme des frais
production ou Yimmobilisation.de marghandiges.
. 4 o s
Il y a trois‘types de~dompiages irhmatériels:
- les dommages iMatérid( consécutil a/ des dommages
couverts = “dommages immatériels Vqui résultent de
dommages corporels olsmatériels couverts par le présent
contrat;
- les dommages immatériels consécutifs a des dommages non
couverts = dommages immatériels qui résultent de dommages
corporels ou matériels non Couverts par le présent contrat;
- les dommages immatériels purs, c’est-a-dire les dommages
immateériels qui ne résultent pas de dommages corporels ou
mateériels.

Fin de I'exécution des travaux

Le premier en date des événements suivants:
- la mise a disposition;

- la mise en service;

- la prise de possession;

- l'occupation;

- la réception provisoire;

dés lors que l'assuré a effectivement perdu le
disposition ou de contrdle de fait sur les travaux.

Frais de sauvetage
Les frais engagés par suite:
- des mesures dont nous avons
prévenir ou limiter les conséquen
- des mesures urgent
Iinitiative en bon pére . de famille
sinistre assuré, soit pour en prév
conséquences; a condition quw/ikait di Yes préndre sans délai,
sans avoip’eu 1'o¢casion dobtenir notrg accord préalable et
qu’elles n'aient pas \Q}l)/a nos intéréts.
mesures destinées a préven/i,r/ un sinistre, il
d’'un danger imiminent, {¢’est-a-dire qu’a défaut de telles
mesures, il en résulterait i édiatement et certainement un
sinistre assuré.

N

Franchise
La part de lindemnité qui demeure a charge de l'assuré a
l'occasion de chaque sinistre et dont le montant est défini dans
les conditions génerales et/ou dans les conditions particulieres.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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laquelle les intéréts de 1"assuré sont

ou a s'opposer a une prétention.

2 soit le nombre d’assurés, tous les différends procédant
éme cause forment un seul et méme litige, lequel est
étre produit a la date du premier difféerend.

aison de produits

La dépossession matérielle et volontaire d'un produit au profit
dun tiers. La depossession se réalise dés que l'assuré a
effectivement perdu le pouvoir de disposition ou de controle de
fait sur le produit. En cas de fourniture échelonnée, la livraison
s’effectue pour chacun des produits dont un assuré se dessaisit
volontairement.

Preneur d’assurance - Vous

L’organisation, soit toute association de fait ou personne morale
privée ou publique sans but lucratif, qui souscrit la présente
assurance.

Prépose

Toutepersonne pHysique, rémunérée ou non, qui exerce ses

actl)fltes sous ['autorite, la direction et la surveillance des assurés.
i

/

sque la valeur du litige, si elle est
interéts, excéde ce montant, la

mes, tous les dommages ayant une méme cause génératrice
forment un seul et méme sinistre. Ce sinistre est réputé s'étre
produit pendant l'année d’assurance au cours de laquelle le
premier dommage s’est produit; il est donc impute intégralement
a cette année d’assurance.

Sous-limite

Le montant assuré pour un dommage spécifique, inclus dans les
capitaux assurés pour les dommages corporels et/fou materiels.
Ce montant ne s'inscrit donc jamais en sus desdits capitaux.

Terrorisme

Une action ou une menace d’action, telle que définie par la loi
du ler avril 2007 relative a l'assurance contre les dommages
occasionnés par le terrorisme.

Conformément a cette loi, seul le Comité décide si un événement
répond ou non a la définition du terrorisme.
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Tiers

Toute personne physique ou morale autre que:

- le preneur d’assurance;

- l'assuré dont la responsabilité est engagee et |
habitant a son foyer et leurs ayants-droit.

Travailleur
Le personnel sous contrat de

Volontaire q/>

La personne physigque qui-exerce une activite:

- a titre gratuit et non/o/bligatoire;

- effectuce awprofit-d'une oude plusielrs pefisonnes autres que
celle qui ffectué/l’activigéf; dunrgroupg ou d¥une organisation
ou encore, de la c1eté/ dans‘son ensempble;

- orgamsee pé{une orgamsa/twn en dehoig des liens familiaux
ou prives de lavpersonng qui effectue 1'activite;

- activitt que n’effectue par_ailleurs pas la méme personne,
pour le compte de Ia. méme erganisation, dans le cadre dun
contrat de travail, dun contrat de service ou d'une
designation statutaire.

Les administrateurs du preneur d’assurance qui répondent aux
critéres précités, sont eux aussi considérés comme volontaires.

RC GENERALE

Article 1
ETENDUE DE LA GARANTIE

1. Objet

Nous assurons la responsabilité civile d

Vertu des articles 1382 a 138

- dans le cadre de l'exercice
- durant et sur le chemin de ¢

s’applique ni au personnel rémyneré'e
de travail, ni au” perspnnel statutaire

- par les batifnentsyles installations du les biéns utilisés dans
le cadre“des aefivités assOrées,
< 7

NN

Toutes les a‘cgwtes\second ires ayant u
principale assuliee sont cduvertes.

avec l'activité

En cas de concours entre la responsabilite civile
contractuelle et 1a responsabilite civile extracontractuelle, la
responsabilité civile contra le est couverte par extension.
Notre garantie se limite toutefois aux indemmniteés dont nous
serions redevables si le recours était fondé sur la
responsabilite civile extracontractuelle.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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Sont exclus, les dommages immatériels consécutifs a des
dommages non couverts.

3. Montant de la couverture
Le montant de la couverture est précisé dans les conditions
générales et dans les conditions particuliéres.

RC INDIVIDUELLE / RC VOLONTAIRES

Article 2
ETENDUE DE LA GARANTIE

1. Objet
Nous assurons la responsabilité civile d’assurés autres
que-Tes ass ¢s renseignés a larticle 1 pour les

domnﬁgek;fcasionnés aux tiers, en vertu:
£ des” articles 1382 a 1386bis du Code civil ou de
dispositions analogyes~de droit étranger:
dans le cadre (ﬁees;(efcwe des activités assureées,
urant et sur le ‘chemin des actlv1tes assurees,

de l'arrété du Gouvernement flamand du 26 février 2010
portant  dispositions  genérales  applicables  aux
organisations agréées a bénévolat a part entiére et aux
organisations a bénévolat auxiliaire portant exécution du
décret du 3 avril 2009 relatif au bénévolat organisé dans
le domaine politique de l'Aide sociale, de la Sante
publique et de la Famille;

- de l'arrété royal du 12 janvier 1984 déterminant les
conditions minimales de garantie des contrats d"assurance
couvrant la responsabilité civile extracontractuelle relative
a la vie privée, dans la mesure ou cet arrété royal
s’applique a la présente assurance car la responsabilité
de l'assuré reléve de sa vie privée.

Le réglement s'effectue conformément aux conditions
genérales de la police d’assurance Familiale de DVV portant
référence 0037-FAM/N-092003.

Toutes les activités secondaires ayant un lien avec l'activite
principale assurée sont couvertes elles aussi.
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extracontractuelle.

2. Dommages assurés
Notre garantie couvre:
- les dommages corporels;
- les dommages matériels;
- les dommages immatériels, consg
couverts;

- les dommages imtnatériels ptirs, s
d'un accident

3. Montant de’la couverture

Le montant de la cg(\/ﬁure est rengeigné dans les
condlub{ls parnquher

RC GENERALE INDIVIDUELLE /[ RC

TAIRES

Article 3
ETENDUE DE LA GARAXTIE DANS UN CERTAIN
NOMBRE DE CAS PARTICULIERS

1. Troubles de voisinage Cette garantic s'étend a votre
responsabilité du fait de troubles de voisinage sur la base de
I'article 544 du Code civil belge. Vous étes ainsi couvert
lorsque les troubles de voisinage sont la conséquence d
accident et découlent de l'activite assurée oy
occasionnés par. des biens immeubles sis en Beg
destinés a 'exercice de ladite activité.

Cette garantie n’est toutefois pas acquise:
- en cas de dommages immatériels purs;

Cette garantie est limitée, pour

dommages immatériels consé utlfs
couverts, a 250.0 UR par
d’assurance. Ce . mont

Si le dopimage<
n ou

qui don;;re 11eu

2. Atteintes a 'environn
Cette garantie s’étend~ a volre responsabilité en cas
d’atteintes a l'environnement-causées par l'activite assurée
ou par des biens immeubles sis en Belgique et destinés a
l'exercice de ladite activité, pour autant que ces atteintes
soient la conséquence d'un accident.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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duverts lorsquils sont exclusivement imputables 4 des
preposés préposés
dirigeants du preneur d’assurance. Nous nous réservons
néanmoins un droit de recours contre les préposés
responsables.

exécutants agissant a 1insu des

Cette garantie est limitée, pour les dommages matériels et les
dommages immateériels consécutifs dus a des dommages
couverts, a 250.000 EUR par sinistre et par année
d’assurance. Ce montant constitue une sous-limite du capital
assuré en dommages matériels.

Si une autre assurance, méme postérieure en date, couvre
spécifiquement les atteintes a l'environnement, la présente

garWl‘a ses effets quen excédent de celle prévue
parcette assurance spécifique.

// /'—\/

- r -
Dommages par 1ncend1e feu, fumeée, explosion, eau
esponsabilité pour les dommages
matériels et les dommages

a8 assures:

pour ses activités assurées.

Demeurent néanmoins couverts, les dommages dus au
feu, a un incendie, une explosion, de la fumée, de 1'eau
ou un bris de vitres, causés a des batiments, a des tentes
ainsi qu’au contenu qui, a ftitre occasionnel et
temporaire, sont utilisés ou loués par le preneur
d’assurance pour une durée qui ne peut exceder 35 jours
par année d’assurance;

2. Les dommages matériels pouvant étre couverts dans le
cadre de la garantie Recours de tiers dans une assurance
incendie. Demeurent néanmoins couverts, les dommages
matériels occasionnés par le feu, lincendie, une
explosion ou par la fumeée qui en résulte, survenus dans
un batiment ou communiqués par un batiment (son
contenu inclus) dont 1’assuré est locataire ou utilisateur
pour une durée qui ne peut excéder 35 jours par année
d’assurance.
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On entend par recours de tiers, la mise en cause de

couvert, jusqu/é
et par anpée d’ . i
sous-limite du C}’alf)ltal assuféen domymages mateériels.
s

Pour les d\ maggsr matériels et les dom ges immateériels
consécutif kest appll/qUe par sinistrejine franchise dont
le montant cotrespond~a 10 % du montant du dommage,
avec un minim de N25 EUR et un maximum de
500 EUR. \

Si les dommages occasionfiés par 'incendie, le feu, la fumée,
l'explosion ou l'eau portent eégalement atteinte a
l'environnement, les dispositions de l'article 3.2 sont elles
aussi d’application. Les sous-limites ne sont toutefois pas
cumulables.

4. RC Batiment
Cette garantie couvre votre responsabilité e

activité mais demeurent entretenus; ou
- donnes en location;

vy compris:
- les panneaux publicitaires, \enseignes et dra

a l'arrété ro
ASCENSeursy

- les mo te-chaaées, po@tant qu'ils' respectent les
normeés en Viéugur. // .
RS N //
5. Dommages a \Qu par
dommage par du personne emprunté
Notre garantie couvie;
- votre responsabilite
- un intérimaire;
- le personnel occasionnellement mis a votre disposition;
qui travaille sous votre autorité, direction et surveillance
dans le cadre de l'activite assureée;

7

travailleur intérimaire ou a ou

ur les dommages occasionnés par:

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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ictime (ou de ses ayants-droit);
hourrait intenter contre vous, si un accident survenu a cet

mages par du personnel prété
Cette garantie s’étend a votre
dommages causés a des tiers par vos préposés qui,
conformément a VoS instructions, travaillent
occasionnellement pour le compte d’autres employeurs, dans
le cadre d’activités de méme nature que celles que vous
réalisez.

responsabilité pour les

7. Dommages par du matériel emprunté
Cette garantic s’étend a votre responsabilite pour les
dommages causés a autrui par du matériel mis a votre
disposition par des tiers.

8. Dommages par du matériel prété
Cette garantie s’étend a votre responsabilite pour les
dom ausés a autrui par du  mateériel
ocmm mis a la disposition de tiers, sauf sil s"agit
/d une ou d'un essai avant achat ou location.

Do mages par des %ngﬁs\ automoteurs

Cette garantie est a quise\pour les dommages causés aux
tiers par des véhiculey autgmoteurs destinés a 1’'exécution de

- mis a la Bsition des assureés et utilisés dans le cadre
deVactivité assureée.

Risque outil

ous assurons, dans les conditions et limites du présent
contrat, les dommages causés aux tiers par l'utilisation
de ces véhicules en tant qu’outils.

Risque circulation

Nous assurons le risque circulation de ces engins a
lintérieur des installations du preneur ou sur ses
chantiers et dans un rayon de 150 métres autour de ces
installations ou chantiers.

10. Dommages par des véhicules automoteurs:
personelle des mineurs d’age
Sont couverts pour autant que l'assuré ne puisse recourir a
aucune autre assurance, les dommages occasionnes par les
assurés qui conduisent ou déplacent un vehicule automoteur
ou un vehicule ferroviaire sans avoir atteint 1’age légal et a
linsu de leurs parents, des personnes sous la garde
desquelles ils se trouvent et du détenteur du vehicule.

responsabilité

page 6


I::PDF(F)
PX(S)
MT(BIN1)



Place Charles Rogier 11

B-1210 Bruxelles

RPM Bruxelles TVA BE 0405.764.064
1BAN BE&2 7995 5181 0568

BIC GKCCBEBB

DVV/X

assurances

Conditions Geénérales I

0037- AS/F-032012

e /

‘ Associatio

de Vlassurance obligatoire en matiére de
automoteurs. Elle est limitée:

- pour les dommages matériels, au montant m'nim

2007,
- pour les dommages corporels, au montant

Ne sont toutefﬁ@ouverts,

meme utilise-par le-mineur d’age.

Dommadges pa lesf@autom eurs

préposés~ou mis._a leur disposition}

commettant

Cette gararme\s eten

commettant pourtles do

véehicules automoteurs;

- utilisés pour les beseins
préposés;

- dont vous n'étes pas propriétaire, preneur de leasing,
locataire ou détenteur;

- et non assureés.

11.
responsabilite  du

votre responsabilité en tant que
ages causés aux tiers par des

>

es activites assurées par vos

Cette garantie est acquise dans les conditions du contrat-type
de [l'assurance obligatoire en matiére de véhitules
automoteurs. Elle est limitée:
- pour les dommages matériels, au montant minfmal

2007;
- pour les dommages corporel

as
meme utilise par le/ p‘/éposé.

Nous noll\ reser\»@ns 19/ d@e reco

s contre le préposé

responsablé\
“ /
12. Dommages au matériel, aux véhicules et aux effets personnels
de tiers
Cette garantie couvre [a responsabilite pour les dommages
occasionnés:

- au mateériel des tiers qui effectuent des travaux dans votre
installation, pour autant que ce matériel ne soit pas utilise
comme instrument de travail par les assurés;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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argement et le déchargement, les
ux marchandises a charger ou a decharger
n’étant toutefois pas couverts,

lorsque ces véhicules sont déplacés par les assurés sur
votre terrain ou dans un rayon de 150 métres autour
desdites installations;

les dommages causés aux effets personnels des préposeés,
des administrateurs, des membres de 1’association assurée
et des volontaires.

Est également assurée, la responsabilité de I'assuré pour les
dommages qu’il occasionne au véhicule automoteur dans
lequel il est transporté comme passager.

La couverture des dommages aux vehicules déplaces est
limitee a:

- 30.000 EUR par véhicule;

- 90.000 EUR par sinistre et par année d’assurance.

Ne sont toutefois pas assurés:

- Jlees(derrrrrnag%s occasionnés par un assuré aux vehicules
aux effets/dont lui-méme ou une personne résidant a

causés aux véhicules et aux effets

a partenant au (pﬁl‘ﬁur d’assurance ou mis a sa

ple indisponibilite de ces données et l'intégralite de
conséquences sont couverts pour autant qu’il y ait
mage matériel.

Cette garantie est octroyée jusqu'a concurrence de
125.000 EUR par sinistre. Ce montant forme une sous-
limite du capital dommages materiels assuré.

Demeure exclue, la responsabilité professionnelle pour
toutes les activites lices a Internet, au développement, a la
maintenance et a l'installation de logiciels.

Vol

Lorsquune plainte a été déposée aupres des autorités

compétentes, cette garantie s’étend a votre responsabilité en

tant que commettant pour:

- le vol ou la tentative de vol commis(e) par un préposé non
dirigeant dans 1'exercice de ses fonctions;

- le vol ou la tentative de vol encouragé(e) par la négligence
d’'un préposé non dirigeant dans l'exercice de ses
fonctions.
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Nous nous réservons un droit de recours contre le préposé
responsable.

montants constituent des sous- limites du capita
dommages matériels. Une franchise de
appliquée par sinistre.

OBJETS
Article 4
ETENDUE DE LA GéRANTIE
//
1. Objet < e

Nous ¢ uvron}@ ~fesporabilité s askurés pour les
dommages\qauses aux ‘p ns appartenant.4 des tiers qui leur

ont éte conﬁe\s‘
- poury travail 5 \
- pour travailler aveg eux; N

- pour les conserver temporatrement (RC Deépositaire);
- pour les utiliser tempor

ifement.

La garantie n’est octroyée que pour autant que les

dommages:

- soient la conséquence d‘un accident; et

- ne résultent pas dun vice intrinseque a
endommageé.

l'objet

2. Dommages assurés
Conformément aux montants et a la franchise

couverts.

Sont exclus:
- les dommages immatériels
non couverts;

- les dommages iyx{%iels purs

Article 5 /
ARTICULIE
</ //
.

GARANTIES

1. Bien confie pour y Mailley/
Cette garantie's/étend a la responsabilité des assurés pour les
dommages causés.au bién_confié par des tiers au preneur
d’assurance pour faire 1'objet d’un travail, d'une prestation
ou d‘une manipulation: N,

Elle est acquise aussi longtemps que le preneur d’assurance
est détenteur du bien confié, c’est-a- dire avant, pendant et
apres le travail, la prestation ou la manipulation des assureés.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

/

/
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preneur d’assurance, 1'ensemble du
me confié. Les dispositions propres a

Si le\ travail, la prestation ou la manipulation est effectué(e)
chez|un tiers, seule la partie du bien faisant directement
l'objet du travail au moment du sinistre est considérée
corhme confiée et se voit appliquer les dispositions propres
A la garantie Biens confiés, les autres parties relevant quant
a elles de la garantie RC Générale.

Bien meuble confie pour travailler avec celui-ci ou pour
l‘utiliser temporairement

Cette garantie s'étend a la responsabilité des assurés pour les
dommages causés aux biens qui ont été confiés par des tiers
au preneur d’assurance pour une période qui ne peut
exceder 35 jours dans le but d’étre utilisé, comme instrument
de travail ou non.

Cette garantie est acquise aussi longtemps que le preneur
d’assurance détient le bien confié, c’est-a- dire avant,

penda/ntﬂj&és l'utilisation par les assurés.

e / .
Bien fuﬁé\/pour étre temporairement conservé (RC

/Dépo itaire)

Cette garantie s"étend 2 responsablhte des assurés pour les
dommages causés bler\ confie par des tiers au preneur
d’assyrance pour uné périgde qui ne peut excéder 35 jours
‘assurance est dépositaire au moment

des batiments, des tenten ainsi qu’a leur
dommages assurés a larticle 3.3,
ljassurance s“applique également aux:
domimages causés a des batiments et des tentes ainsi qu'au
cofitenu qui, a titre occasionnel et temporaire, sont utilisés
6u loués par le preneur d’assurance pour une durée qui
ne peut excéder 35 jours par année d’assurance;
dommages causés, a l‘occasion de voyages,
chambres d’hétel ou des logements similaires.

a des
Par dommages, on entend: les dommages matériels et
immatériels consécutifs.

d’application lorsque la
4 1733 du Code

La présente garantie est
responsabilité repose sur les articles 1732
civil.

Les dommages déja couverts a l'article 3.3 sont exclus de la
présente garantie.

Une franchise a concurrence de 10 % du sinistre est
appliquée par dommage, avec un minimum de 125 EUR et
un maximum de 500 EUR.
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Article 6
EXCLUSIONS

RES LIVRAISON

Artikel
Outre les exclusions communes a toutes ¢ ETENDUE DE LA GARANTIE

Responsabilité civile, sont exclus de lassurance:

I'installation ou tonte autre prestat
la fin deéfinitive-des travaux;

Les do ages/a{lx bienjs{(}ﬁés a lassuré\dans le but d’etre

vendus;. <\ 7

N \// ) //
Les dommages aux objets précieux, ¢’est-a-dire les meubles
€ bjets de collection, bijoux, objets
t, platine) ou sertis de pierres
‘une maniére générale, tous

nimaux de concours;

antiques, oeuvres. d’art,
en meétal précieux
précieuses ou de per
objets rares ou précieux €

Les dommages resultant du vol, de la disparition ou de la
perte du bien confié.

Si une plainte a été déposée auprés des autorité
compétentes, cette garantie couvre néanmoins:

entendons lé Valeu/r/ bouysiere,
remp\Pacemen\t\i}lné date donnée.
AN - A

-

. /
o O .
Les dommages pouvant.étre couverts dans le cadre d'une

police incendie, sauf pour ce qui est assuré conformeément a
l'article 3.3: N

Les dommages occasionnés aux véhicules automoteurs, de
par leur utilisation dans le trafic. Les dommages aux
fauteuils roulants motorisés sont néanmoins couverts.

couvrons la responsabilité des assurés pour les
domimages causés a des tiers par les produits aprés leur
jvraison ou par les travaux aprés leur exécution.

La garantie est acquise lorsque le produit ou le travail est
frappé d’un vice découlant d'une faute, d'une omission ou
d'une négligence dans la conception, la fabrication, le
traitement, la préparation ou le conditionnement, la
réparation ou lentretien, le placement, le montage,
l'assemblage ou toute autre opération similaire, 'emballage,
l'étiquetage, le stockage, l'expédition, la description, la
spécification, la promotion, le mode demploi ou
l'avertissement.

2. Responsabilité assurée

Nous assurons la responsabilité civile contractuelle et

exg{a/mtn&mkue%le conformément au droit national et au
droit étranger. /

/ /’—\/
/Notv’é garantie est toutefois limitée aux indemnites dont nous
fi fdﬂ:ﬂdement extracontractuel avait eté

sabilité.

les dommages corporels;

- les dommages materiels;

- les dommages immateriels consécutifs a des dommages
couverts.

Sont exclus de la garantie:

- les dommages immatériels consécutifs a des dommages
non couverts;

- les dommages immatériels purs.

Article 8
GARANTIES PARTICULIERES

Atteintes a l’environnement

Cette garantie s'étend a votre responsabilité pour les atteintes
a l'environnement causées par les produits aprés leur
livraison ou par les travaux apres leur exécution, pour
autant que ces atteintes soient la conséquence d'un accident.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037 page 9
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aggravés par le non-respect de la réglementation e
de protection de 1’'environnement. Ces dommages d limite du capital doprfmages matériels assuré.
cependant couverts lorsqu’ils sont exclusiveme
a des préposés exécutants agissant a linsu
dirigeants du preneur d’assurance.

Nous nous réservons un droit de recours contré
responsables.

toutgs les activités lites a Internet, au développement, a la
maintenance et a l'installation de logiciels.

Cette garantie est limitée, poug-les EXCIL.USIONS
dommages immatériels co ge

couverts, a la somme de 2 Outre les exclusions communes a toutes les garanties

Responsabilité civile, sont exclus de 1"assurance:

1. Les dommages au produit livré ou au travail exécuté. Sont
ainsi exclus, les frais de réparation ou de remplacement des
produits défectueux livrés et les frais destinés a améliorer ou

en excéden! de celle prévue a refaire un travail effectue avec négligence. Toutefois,

lorsqu’un tiers a incorporé votre composante dissociable
défectueuse dans son propre produit ou travail, les

specifiquement l/es atteintes. a l'enWronngment, la présente
garantie’ ne so(tlra ses effets

par cetle. assuraﬁ]% s,p”ec1ﬁq}1e

2. Dommages pghr\mcend feu, fumée, explosion, eau dommages au produit ou au travail sont couverts, a
Cette garantie s’étend a la_responsabilité que vous encourez l'exclusion du préjudice qui resulte uniquement de la
pour: réparation ou du remplacement de votre composante
- les dommages corpogels catsés par lincendie, le feu, la détfc‘}m‘ka% composante dissociable, nous entendons la

fumée, 'explosion ou : composante qu il est possible d’oter sans endommager le
- les dommages matériels et les dommages immatériels /péste W‘mlt ou du travail;

causés par l'incendie, le feu, la fumée, I'explosion ou 'eau.

eventif, de detection, d’inspection, de
des\ produits livrés ou des travaux

Cette garantie est acquise, pour les dommages matériels et
les dommages immateériels consecutifs dus a des dommages
couverts, ]usqu ‘a concurrence de 250.000 EUR par sinistr
et par année d'assurance. Ce montant constite une
sous-limite du capital assuré en dommages matérigl

s produits, tels que les frais de mise
recherche des détenteurs de retrait,

es dommages qui résultent exclusivement du fait que les
its livrés ou les travaux exécutés ne remplissent pas les
forictions ou ne répondent pas aux besoins auxquels ils
etaient destines. Il en est notamment ainsi lorsque lesdits
produits ou travaux sont dépourvus du caractére efficace,
durable et approprié de méme que de la qualité ou du
rendement requis ou promis;

devient caduque’s 11 s’avére que vouy saviez que’ces prodults

étaient impr res a COHS}%MIO .
4. Dommages lnforﬁ}athgefs

/

5. les dommages occasionnés par l'absence ou linsuffisance
de tests et de controles préalables sur les produits. Ce critére
s’apprécie en tenant compte des progrés les plus récents de
la science et de la technique;

Cette garar{le cotvre )dotre respongabilité  pour les

dommages matériels é les dommifges immatériels Ces dommages demeurent toutefois assurés lorsqu‘ils sont

consécutifs caus par “ou résultant de l'utilisation de exclusivement imputables a des préposés exécutants qui

l'informatique. agissent a linsu ou sans lautorisation des préposés
™ dirigeants du preneur d’assurance. Nous nous réservons un

Les dommages occasionnes g-tdes donnees informatiques ou droit de recours contre les préposés responsables;

la simple indisponibilité de celles-ci, ainsi que toutes leurs

conséquences, sont couverts, pour autant quil y ait 6. Les dommages résultant d’un vice apparent ou connu du

dommage mateériel. preneur ou des préposés dirigeants lors de la livraison;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037 page 10
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RESPONSABILITE PROFESSIO

CLASSIQUE ET/OU
RESPONSABILITE PROFESSIO
MEDICALE

Article 10
ETENDUE DE LA GARANTIE

1. Objet
Pour les activites et~ les

garantie res
particuliéres, nous assuroms_la responsabilité contractuelle
et 1a responsabilité exteacontiactuellg en cas de dommages
occasionnés a ﬁeiéipfs au _sens de la\loi bglge ou de toute
legislation™étrangé /simibeiire, et résultant;
- d’une faut‘e\Professi finelle;
- d'une erreur;~d’une "ngégligence ou dun oubli pendant
l'exécution des
- de la perte, la dégradation™gu la disparition, qu‘elle qu’en
soit la cause, de documents, confiés ou non, appartenant
a des tiers et dont le§ assurés sont dépositaires. Les
valeurs en papier ne sont toutefois jamais couvertes.

Cette garantie s'étend également au remboursement des
depenses justifices de reconstitution ou de restitution des
documents perdus ou endommagés, si ces opérations ne
peuvent étre exécutées que par un tiers. Ces dépense;
comprises dans le montant de couverture de la grésente
garantie. :

Le preneur d’assurance est également couvert en sa qualité
d’employeur.

2. Dommages assurés
Notre garantie couvre:
- les dommages corporels;
- les dommages matériels;
- les dommages immateriels
couverts;

- les dommages i}rt{a%iels purs

3. Montant de ] couvefﬂfﬁre

Le monta de//fa couverture es
conditio partic/u\liéres. e

-

RS N "
4. Garantie dans le temps =/aaims made

Par dérogaﬁon\&gx disp@s‘iis de larticle 30, cette garantie

s‘applique aux réclamationis introduites par écrit contre nous
endant.]a durée du contrat, pour des
ant cepte méme durée.

ou contre des assures
dommages survenus pe

On entend par réclamation:
- soit, la réclamation par le truchement de laquelle un tiers
exige des dommages et intéréts pour un sinistre;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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ation faite a titre de précaution par le
preneur d’assurance qui estime, méme en l'absence de
lamation de tiers, que sa responsabilité pourrait étre
esumeée, retenue ou  engagée dans le cadre des
mmages occasionnes.

a date de la réclamation est la date de la déclaration de
sinistre formulée par écrit contre un assuré ou de la
declaration faite a titre de précaution par le preneur
d’assurance lui-méme.

En cas de dommages en série, la date de la premiere
réclamation est déterminante.

Nous prenons également en considération les réclamations

en dommages et intéréts formulées par écrit contre 'assuré

ou la compagnie dans un délai de 36 mois a compter de la

fin du contrat et se rapportant a:

- un dommage survenu pendant la durée de la police si, a
la fin du contrat, le risque n’est pas couvert par un autre

assuyl 5
- m faits susceptibles de donner lieu a des
7

/ dom /survenus pendant la durée de la police et qui
nots sont déclarés pendant cette méme période.
Y
extension n’est pas a’application en cas de résiliation
de la'police pour cause de non-paiement de la prime.

les exclusions propres a l'ensemble des garanties

Le dol et la faute lourde. Sont considérés comme faute

lourde:

- les multiples répétitions, suite a un defaut de precaution,
de dommages résultant d'une méme cause,

- le non-respect des régles déontologiques applicables a des
activités similaires,

- le non-respect des régles de 'art applicables a des activités
similaires,

- les dommages résultant d’une activité professionnelle que
I'assuré ne peut normalement pas exercer compte tenu des
lois, des réglements et des usages regissant la profession,

- l'acceptation et la réalisation d’un travail, dun produit ou
d’un marché alors méme que le preneur d’assurance sait
ou doit savoir quil ne dispose pas des capacités,
techniques, moyens mateériels et personnel compétents en
suffisance pour 1'exécuter;
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d’exécuter a nouveau ou de rectifier des travau i e chevaux de Troie dans un systéme
résultat est insatisfaisant ou non encore achevés i

initial de travaux endommageés (qu’ils satisfassgnt oy non au
cahier des charges);

dommages résultant d’activittss de recherche
nédicale ou d’expérimentations, y compris les tests ad
hoc et les expériences sur les étres humains;

3. La responsabilite décennale, conformément icles

1792 et 2270 du Code civil;

AUX a

Les’ dommages résultant d’activités axées sur:

la conception, I'étude, la création ou l'essai de produits;

- la préparation, la prescription, la fabrication, la
commercialisation, la distribution, la vente,
I'administration ou l'importation de produits, lorsque ces
produits ou leurs ingrédients n'ont pas été soumis aux
tests et controles préalables imposeés par la réglementation
ou les dispositions legales en vigueur ou n’ont pas été
approuvés par les autorités compétentes.

4. Les obligations de résultat;

N N /f)ISPOS TIONS COMMUNES AUX GARANTIES
~ { RESPONSABILITE CIVILE

“
N

Article 12 S Les r}iui—eﬁ'ersé%ultant d’un fait intentionnel ou d’une faute
EXCLUSIONS COMM S ET ABSENCE DF lourde sont néanmoins assures lorsqu’ils sont exclusivement

COUVERTURE. ﬁiputgb}eré\dés préposes exécutants ou a des mineurs d’age
agissant sans l'autorisation des préposés dirigeants du

prefieur d’assurance 4 leur insu. Nous réservons notre

Pour toutes les garanties Responsabilité civile, sont exclus de droi{ de recours conlre I'ayteur responsable

l'assurance:

1. La RC personelle pour les sinistres
intentionnellement par un assuré agé d’au moins 18

2. La RC personelle pour les sinistres dus a la faute lourde 4.
d'un assuré agé d’au moins 16 ans. Par fautellourd
entend:

- le fait de se trouver en état d’ivresse ou d'intexicatio o . o .
amendes judiciaires, transactionnelles, administratives

économiques, les dommages a caractére punitif ou
dissuasif (tels que les ‘punitive damages” ou les ‘exemplary
damages” de certains droits étrangers), ainsi que le colt des
poursuites penales;

alcoolique,
- le fait de se trouver dans

- icipation a des’défis ou a des cohcours; 6. L’indemnité fixée par convention;

- le non:réspect-de lois, réglements oy usages propres aux 7. Les sinistres survenus a l'occasion de la démolition, de la
activités. assupées, dlors féme qye toptc personne construction ou de la reconstruction de batiments ou de

d
familiarisée_ avec cetp/ matiere doit -§avoir que ce
non-respect \\@\ntrain/ quasi immanquablement des
dommages,

travaux d’adaptation a des batiments;

8. Les dommages matériels provoqués par des glissements de
terrain;

- tout manquement™grave “aux obligations légales ou
réglementaires afférentes & 12 sécurité ou a la santé au 9

. : : Les sinistres occasionnés par 1'utilisation:
travail, aprés que les collaborateurs chargés du contrdle

- d’un voilier de plus de 300 kilos;
du respect de ces obligations ont averti par écrit le preneur - d'un bateau a moteur ou dun jet-ski d'une puissance
d’assurance du danger auquel il expose son personnel. excedant 10 CV;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037 page 12
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- d'un engin de locomotion ou de transport fluvi

couverture en tant que passager reste acquise;

10. Les sinistres découlant de la perte, de la disp
vol de supports dinformation d’appareils élec
compris les informations meémorisées et les
immatériels qui en découlent;

11. Les dommages occasionngés 3
de l'eau ou de 'atmosphére.
pas si les dommage

12. Les dommag

2004/35CE ou.par toute
S e

13. Le préjudice réshl;a{t d/’of)/ératjons angieres, d’abus de
confiance, “de malv/ersations, de ctournements ou
d’agissements analogues, du non- respect de la législation sur

la concurrence ai ‘atteintes a des droits de propriété
intellectuelle, tels que brevets. d'invention, marques, dessins,
modéles ou droits d’auteur; >

égislation‘similaire;

14. Les sinistres occasionnés par des armes ou des engins
destinés a exploser par une modification de structure du
noyau atomique et, d’'une maniére geénérale, tous les
dommages résultant directement ou indirectement d'une
modification du noyau de 'atome, de la radioactivité ou de
la production de radiations ionisantes;

15. Les sinistres occasionnés par des faits de guer

16. Les sinistres occasionnés par des explosifs, des tirg de

ou des feux d’artifice;

/

/

et ASBL Cover

t directement ou indirectement de
ropriétés nocives, de méme que de

S

aire expresse dans les conditions geéncrales ou

particuliéres;

Ne sont pas davantage couverts, les sinistres, responsabilités et
autres garanties énumeérés ci-apres, assurables dans d’autres
polices:

19. La responsabilite civile des administrateurs de l’organisation
assurce pour des erreurs de gestion commises pendant leur
mandat;

20. Les sinistres résultant de la responsabilité civile soumise a
une assurance rendue obligatoire par la loi, comme
notamment la police Automobile ou la police Chasse;

21. La responsabilité objective en cas d'incendie ou d’explosion,
tellwﬂ?f)m?é larticle 8 de la loi du 30 juillet 1979;
S
22. /D autpe/Fgm'émies soumises 4 une assurance rendue
obligatoire par la loi, co ime notamment la police Accidents

responsabilité
responsabilité

la garantie
la garantie

ant de la responsabilité contractuelle de
que ceux resultant de linexécution totale ou partielle

travail mal effectué.

. PROTECTION JURIDIQUE

o

GARANTIE

Article 13
ETENDUE DE

s ci- aprés et

e @
d
Nous assurm{s, par \l{tlge, /arﬁx conditions stipul
jusqu’a concurFﬁch dMont@ﬂts renseignés\dans les conditions
particulieres: \\ 7
- la défense pénale deJ'assuré;
- le recours civil contre

resporisable;

. _y >

- l'insolvabilité du responsable;

- le paiement d'une avance surindemnite;

- le cautionnement pénal de 1'assuré; a la suite de 1'exploitation
du preneur d‘assurance pour ses activités assurées.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

Ces garanties s’entendent par litige.

Article 14
GARANTIES PARTICULIERES

1. Défense pénale
Nous assurons la défense pénale de 1'assuré chaque fois qu’il
est poursuivi en justice a la suite d’un sinistre couvert par
l'assurance de responsabilité de la présente police.
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2. Recours civil
Nous exergons un recours amiable ou en justice

d’obtenir l'indemnisation:

- des dommages corporels, des dommages matéri
dommages immatériels consécutifs subis p
lors de l'exercice des activités assurées;

- des dommages matériels et des dommages (
consecutifs causés aux biens d’exploitation™ ou au
marchandises du preneur

Lorsque 1'assure e)Al bénéficié du\chef d’actes intentionnels

e sur-éa perswﬁ}} cette\ garantie est étendue a

ction <du dossier a prés du Fonds d’aide aux

3. Insolvabilité ™.
Lorsque, dans le~cadre dn litige couvert par la garantie
Recours civil de Ia prése ke police, le responsable est
identifié et que son insolvabjlité est établie a la suite d'une
enquéte ou par voie de justice, nous garantissons a 'assuré
le paiement des indemnités que lui accorde le tribunal.

Cette garantie n’aura d'effet qu’a l'épuisement des
interventions des organismes publics et privés.

l'assuré des que la personne
identifiée et que le montant en

Nous récupérons ensuite

responsable.

L’assuré s’enga

directement effectuée” par le respongable, soh assureur ou

tout autre rganlsrﬁe ass1 ile.
\

Il nous rem ourserhx)f'avanpé consentie

suivront le paiement de cétte indemnité.
~

~

ns tes 135 jours qui

5. Caution pénale
Si, dans le cadre d’un litige couyert par la garantie Défense
pénale de la présente police, le§ autorités d’un pays étranger
exigent une caution pénale, nous I'avangons en vue d’obtenir
la libération de l'assuré en détention préventive ou de
maintenir en liberté l'assuré qui risque I'emprisonnement.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

/
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S

repdbourser a premiére demande.

Article 15
EXCLUSIONS ET ABSENCE DE COUVERTURE

Sont exclus de l'assurance:

1. Les litiges relevant de la responsabilité civile contractuelle
pure. Pour les garanties responsabilité professionnelle
classique et responsabilité professionnelle médicale, la
defense pénale et la caution pénale sont couvertes.

Toutefois, en cas de concours entre la responsabilité civile
contractuelle et la responsabilité civile extracontractuelle,
nous assurons les litiges lies aux dommages subis par

lasm%y s de la sphére contractuelle;

2. /Les ges 11es aux véhicules automoteurs principalement
inés a circuler S%Ole publique et mis en circulation.
\

\
ré peut toutefojs fairg appel a la protection juridique:
lesdits véhicules/ automoteurs utilisés en tant

circulation est couvert par l‘assurance Responsabilité
civile de la présente police,
qualité d'usager faible de la route;

es litiges liés a tout engin de locomotion ou de transport
fluyial, maritime, ferroviaire, aérien ou spatial, ainsi qu’aux
miarchandises qu’il transporte ou remorque;

4. Les litiges liés aux dommages matériels dus a l'incendie, au
feu, a la fumée ou a l'explosion, subis par un assuré et
occasionnés aux batiments servant a l'exercice de l'activite
assurée, dont lassuré est propriétaire, locataire ou
utilisateur;

5. Les litiges lies aux dommages immateriels purs ou aux
dommages immateériels consécutifs dus a un dommage non
couvert, subis par l'assure;

6. Les recours basés sur la législation en matiére d’accidents
du travail et de maladies professionnelles;

7. Les litiges liés a des atteintes a l'environnement subies par
l'assuré, qui ne résultent pas d'un evénement soudain,
anormal et imprévisible dans son chef;
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l'assuré, qui ne résultent pas dun événement
anormal et imprévisible dans son chef;

qui ne sont pas sis en Belgique ou ne sont
I'exercice de l'activité assurée.

Demeurent toutefois assureés

Demeurent toutefms s{u% iti
dommhges su is fa/ vos ~préposey  lorsgu'ils  effectuent
occasionnellement.des tlyi aux de jardinage, des travaux
ménagers otr. d’autres Mfavaux privés atalogues pour voltre
S . .

compte ou pour le compte de vos administrateurs, des
associés ou des gérants del’organisation assurée, ainsi que

pour le compte des membres~de leur ménage.

Sont également assurés, les litiges afférents aux dommages
subis par vos préposés qui, conformément a vos instructions,
travaillent occasionnellement pour le compte d’autres
employeurs, dans le cadre d’activités de méme nature que
celles que vous reéalisez. Cette disposition ne nuit pas aux
dispositions de larticle 15.6.

Demeurent également assurés, les litiges afférents a

11. Les litiges résultant d’opérations financiéres,
confiance, de malversations, de dé

modéles ou droits d’auteur;

12. Les litiges ayan mes faits int

bagarres, des paris od des défis auxquels I'assQré a participé.

L’ assure\eneﬁcre\ tout, /eff)ls@ la garantie Néfense pénale

lorsqu’il est-acquittépar yre décision judiciaire coulée en
force de chose.jugée oy lorsque le délit intentionnel a été
requalifié en délit-non inteptionnel. Cette extension ne vaut
pas pour les crimes ‘(correctionnalisés);

13. Les litiges liés a des faits eommis par l'assuré en état
d’ivresse, d’intoxication alcoolique a raison dun taux
supérieur a 1,5 g/l de sang ou tout état similaire résultant
de l'usage de stupefiants;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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iges lies a da regponsabilité civile des mandataires
hisatigh assurée, pour les erreurs de gestion
ises au cours de leur mandat;

S

vas de terrorisme;

. Les litiges liés a des dommages occasionnés par des
explosifs, des tirs de mines, des forages horizontaux, des
munitions, des armes de guerre ou des feux d’artifice;

. Les litiges relatifs a des dommages occasionnés par des
armes ou des engins destines a exploser par une
modification de structure du noyau atomique et, dune
maniére générale, tous les dommages résultant directement
ou indirectement d'une meodification du noyau de 1’atome,
de la radioactivite ou de la production de radiations
ionisantes;

18. Les litiges liés a des dommages résultant des propriétés
nocwﬁgd,emante

Art/cle 6

DISPOSITIONS EN C}J)E LITIGE

Prestations

étendent aux services suivants:

nous informons lassuré de ses droits aprés la
naissance du litige;

ous examinons les différentes possibilités de régler le
itige;

nous entreprenons les démarches en vue de résoudre
le litige a 'amiable ou en justice.

Frais remboursés

Nous payons directement, sans que l‘assuré ait a les

avancer:

- les honoraires et frais de l'avocat, de l'expert et du
huissier de justice;

- les frais de procédure judiciaire et extrajudiciaire mis
a charge de l'assuré;

- les frais d'une procédure d’exécution par titre
exécutoire;

- les frais de déplacement et de s¢jour de l'assuré dont
la comparution personnelle devant un tribunal
étranger est requise par la loi ou a été ordonnée par
voie judiciaire;

- les frais d"un recours en grace ou d'une demande de
réhabilitation, a condition que nous ayons réglé le
litige initial et que l'assuré soit toujours assuré chez
nous au moment de l'introduction de la requéte.
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Ne sont pas remboursés:
les peines, amendes,
transactions avec le

décimes additio
Ministére Public

Cour de cassation, si
qu'elle soit évaluable
inférieure 1. EUR.

/

/

et ASBL Cover

3.3\ Clause-d’objectivit

S

4 protection juridique et rembourserons les honoraires et
frais de cette consultation quelle que soit lissue de la
procédure. Dans le cas contraire, nous rembourserons la
moitie des honoraires et frais de la consultation.

Toutefois, 1assuré peut procéder, a ses frais, contre l'avis de

2. Ll'bre choix d ’av?a et de I'expert . o son avocat. §'il obtient un meilleur résultat que celui qu’il
sl ya licu de recourir a une roced re judiciaire ou aurait obtenu s'il avait suivi notre avis, nous lui accorderons
administrative, lassure erte de chokir un avocat. Est la protection juridique et lui rembourserons les honoraires
ass1rn11 e a un%at tf)ute rsonne'‘ayantles qualifications et frais de cette procédure.
requises pour de re les intéréts de lassyré en vertu de la
leglslatJon\aRI\lcable a}a procédure. Nous informerons l‘assuré au sujet de la procédure
L assuré n'a droit-qu’a uniseul avocat et/ou expert. L’assuré Z‘i‘;dfgéf a chaque fois que surviendra une divergence
s‘engage 4 nous communiquer le nom de 1'avocat/expert P )
choisi. m

4. Conflits d’intérets

- L ys ’e ;A , . . . ..
Nous remboursons les honoraires et frais du nouvel avocat )Zﬂ cas aflit d'intéréts, 'assure a la liberte de choisir
ou expert si l'assuré s'est vu contraint, pour des raisons avlgéat ou l'expert quil charge de défendre ses intéréts. Ce
indépendantes de sa volonté, telles que le déces de droft Iui est acquis dés%/‘phase amiable du litige.
l'avocat/expert ou sa nomination a une fonction de
magistrat, de changer d’avocat ou d’expert.
L'assuré s’engage a contester, a notre deman
honoraires et frais que nous jugeons exageérés, le ¢ 5.
devant le Conseil de 1'Ordre des Avocats compétgnt, dgvant Si plusieur €s sont impliqués dans un méme litige, il
le conseil de discipline de l'expert ou devant le§ tribunaux vousincombera de déterminer la priorité a donner a chacun
compétents. es asyures en cas d'insuffisance du montant assuré.

ACCIDENTS-CORPORELS
Article 17 - l'asphyxie accidentelle ou criminelle;

ETENDUE DE LA GARANTIE

Nous garantissons, ~pour ~chaque a
indemnités conveplies dans les conditions parti

d’accident corporel survenu au, SUres:
pendant ercice des a/eﬁvités assur

x
condmonsHaQrtlcuh es//

lors des déplasements aller, e/ t retour en dixection de 'endroit
ou sont orgamséﬁg les activités assurées.

liéres, en cas

dans les

Sont assimilés & un aceident Cerporel, pour autant que les

conséquences se manifestent immediatement et sont donc

assureées:

- la gelure, linsolation, les brilures, lintoxication et les
conséquences de l'exposition a des substances ou des vapeurs
toxiques;

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - co

la noyade, I'hydrocution ainsi que toute autre conséquence
d’une immersion involontaire;

les lésions découlant d’attaques ou d’agressions sur la
personne de 1'assuré;

les morsures d’animaux et les piqires d'insectes et leurs
conséquences;

les conséquences d'un effort physique, pour autant qu’elles se
manifestent immediatement et soudainement, en particulier
les hernies et les hernies inguinales, les déchirures musculaires
partielles ou totales, les luxations, tendinites, entorses et
foulures;

les maladies, contagions et infections résultant directement
dun accident corporel couvert;

les lésions corporelles subies dans un contexte de légitime
deéfense ou en cas de sauvetage de personnes, d’animaux ou
de biens en danger;

mpagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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- linfection, consécutive a un accident corporel couvert, d'u
blessure existante.

Insurance Pool).
l'ensemble des entreprises d’

dommages causes par tous les

relevant du terrorisme, survenus pepdan

Article 18
MONTANTS SSU)¥E/S

<// o
- Les mohtants (\:@nve;m/s/9> les ¢

s entenden?p{ir personne assurée.

- Un méme accident cor orel ne peut donner lieu au paiement
d'une indemnité et d'une indemnité pour invalidité
permanente. Les indemnites. décés et les indemnités pour
incapacité permanente ne sont gonc pas cumulables.

- Nos prestations sont exclusivement déterminées en fonction
des séquelles de l'accident.

- Pour un méme accident corporel et quel que soit le nombre
de victimes et de bénéficiaires, le total des indemnites déceés
et invalidité permanente ne pourra excéder la somme de
5.000.000,00 EUR.

annee civile.

ditions particuliéres

Article 19
GARANTIE DECES

Si la victime décéde dans les trois ans au plus des suites de
I'accident, I'indemnité convenue sera verseée.

Lindemnité est payée dans l'ordre suivant:

victime;
- au partenaire cohabitant avec
contrat de cohabitation légale;

légale.

- On entend iéi, en/f’absenc jai i
Ve <
cohabitan{ 1égal, ‘par parténaire cohabitant, le\partenaire qui

cohabite avec la victime depldﬁs au moing un-an, qui forme
avec elle unecrhé(nage et qui'n’a aucun lien\familial avec elle.
iciliation a la méme adresse est requise;

squ’au~2e degré inclus dans les autres

N

Une preuve de do
- aux héritiers légaux
cas.

Lindemnité n’est payable quune seule fois, y compris si 1'on
recense plusieurs bénéficiaires. Dans ce dernier cas, I'indemnité
est partagée proportionnellement entre les bénéficiaires.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

/

/

et ASBL Cover

SiVa victime est agee e mgins de cmq ans ou qu ‘elle ne lalsse

S

GARANTIE INVALIDITE PERMANENTE

En cas dinvalidité permanente, lindemnité due est
proportionnelle au pourcentage d’incapacité constaté.

Le pourcentage d’incapacité permanente est fixé sur la base des
pourcentages renseignés dans le Baréme Officiel Belge des
Invaliditées pour la fixation du pourcentage d‘invalidite en
vigueur a la date de l'accident corporel, compte non tenu de la
profession exercée par 1'assureé.

Linvalidité permanente est définie sur la base de l'invalidité

globale,/déd’lfmne du pourcentage d'invalidité préexistant.
// //

L’il)/&emnm;(ée au moment de la consolidation des lésions,

madis au/} plus tard trois ans apres 1'accident corporel.

Si|les lgsions ne sont ésas:\)nsohdees un an au plus aprés

l'a c1den corporel lass reur [paie, sur dernande, une avance

cas d'incapacité temporaire, nous versons la totalité ou une
ie” de lindemnité journaliére convenue, en fonction du
pourcentage d’incapacité de travail.

Le montant de lindemnité journaliére et la période
d’'indemnisation sont définis aux conditions particuliéres.

En cas d'incapacité temporaire, l'indemnité journaliére est payée

de la maniére suivante:

- en l'absence de perte de rémunération prouveée: jusqu’a
concurrence de lindemnité journaliére assurée, avec un
maximum de 12,50 EUR;

- en cas de perte de rémunération prouvée: jusqu’a concurrence
de la perte de rémuneration la plus élevée effective prouvee,
sans pouvoir dépasser le montant de l'indemnité journaliére
assurée;

- lindemnité journaliére est payée jusqu’a la consolidation des
lésions, mais au plus tard jusqu’a la date qui suit 'accident
corporel, renseignée dans les conditions particuliéres.
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oursées par 'INAMI.

jlite des indemnités et le remboursement des frais
x el autres dépenses, y compris les extensions de
et les sous-limites, sont limités au montant assuré. Les

es prestations non remboursées par I'INAMI auxquelles
s’appliquent éventuellement plusieurs sous-limites, la sous-limite
spécifique a préséance sur la sous-limite plus générale. Une seule
sous-limite est applicable par dommage de méme type.

Article 22
GARANTIE FRAI%@CAUX T A

L’assureur remibour / les frais de et meédicalement

justifiés qui esulte<ﬁt dun a}n@ corporel assure. En fonction

du choix r%nselgne\dans}es cons itions particuli¢res, le systéme

d’ 1ndemnlsat10\1{appl1 it est/Ye suivant:

N

- Systéme du capit\a\l\forfami\re assuré B
Remboursement de frais,\jusqu’é épuisement du capital -
assure. >

- Remboursement a concu
I'INAMI
Nous remboursons, jusqu’a épuisement du capital assuré,
toutes les prestations médicales agréces par I'INAMI, a
concurrence de la différence entre le montant effectivement
payé par l'assuré, avec un maximum de 100 pour cent du
baréme de I'INAMI (tarif officiel), et le monta
lintervention de la mutualité ou d'un autre organis

- Remboursement a concurrence de 150 % du
I'INAMI

/

nce de 100 % du baréme de

- Remboursement a concurrenc
I'INAMI
Nous remboursons,

effectivement
pour cent du
et le. montant de
organisme.

du baréme de

concurrence deg’la difference entre le\ monta;

payé par 1’ suré},évec un/%
baréme de I'INAMI (tarif officiel),
l'intervention.de la rhu{ualité/({u d’un au
- Remboursemerit. a concufrence de 300
I'INAMI
Nous remboursons, jusqu’a ~épuisement du capital assuré,
toutes les prestations medicales, agréées par I'INAMI, a -
concurrence de la différence entre le montant effectivement
payé par l'assuré, avec un maximum de 300 pour cent du -
baréme de I'INAMI (tarif officiel), et le montant de
lintervention de la mutualité ou d'un autre organisme. -

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

Par frais meédicalement justifies, on entend les frais:

de soins;
de meédicaments;
d’hospitalisation (la journée d’hospitalisation et les honoraires
étant remboursés sur la base du tarif applicable en salle
commune);
de chirurgie esthétique;
de protheses et d’orthéses.
Sont r ourse

;és frais de /protheses et d’orthéses provisoires et de
/ prenn/é?gsh‘otheses et orthéses;
le ¢olt du remplacem nt ou de la réparation d’appareils
orthopédiques et Qle/pern theses et orthéses fonctionnelles
existantes, ¥ les

dommages aux appareils

y

Sur le chemin des activités de volontariat, la garantie n’est
acquise que si le bris de lunettes s’accompagne de lésions
corporelles.

Sont également assurés:

les frais de transport médicalement requis:

- du lieu de l'accident corporel jusqu’a I'hdpital ou jusqu'au
domicile de la victime,

- d’un hépital a un autre;

les frais de transport exceptionnels médicalement justifiés que

la victime doit supporter en raison de 'accident corporel pour

se déplacer entre son travail et son domicile, avec un

maximum de 250 EUR par personne;

les frais de rapatriement de la victime et de la personne qui

accompagne la victime mineure;

les frais de transport et de rapatriement de la dépouille

mortelle;

les frais de funérailles;
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- les frals de recherche et de sauvetage, Assura

- les frais de traitement, de soins meédicaux et
qui figurent dans la nomenclature de I'INA
lesquels n’existe aucun baréme de I'INAMI
sont pris en charge, pour autant qu'ils soi
approuvés ou utilisés par un médecin;

- les frais de garde a domicile o

en d’autres termes, le?iﬁdemnités p

mutualité od d'un dutre organism .

NN S
. %

Les frais de tl*auernent Ine;i( al sont exclug de la garantie sils
doivent obhgato\rement éire remboursés par un assureur
automobile ou par le.Fonds~commun de garantie automobile,
en vertu du chapitre V bis de la kdu 21 novembre 1989 relative
a l'assurance obligatoire de la tesponsabilité en matiére de
véhicules automoteurs.

Nous avangons toutefois ces montants si I'assuré nous autorise
a les récupérer aupres de 1'organisme concerné. Si 'assuré est
indemnisé par l'un des organismes susdits, il s’engage a nous
rembourser 'avance versée dans les 15 jours. Nous payo
jusqu’a deux fois le montant prévu dans les condi
particuliéres pour les frais de traitement.

Les frais que nous devons supporter seront |payé
présentation des justificatifs originaux.

Notre intervention se limite a la différence entre le
effectivement payée par 'assurée et le

compte de lintervention de la
maximum a facturer.

médicalement justifies sont toujours remboursés
tarif applicable en salle’ commu/?(e>

-
7 -

s
Les indemni}e‘s\ rensag@)es/ dansle présent, article ne sont pas
cumulables avec \l’indemnit/éy qui serait dug-sur la base de
I'assurance Responsabilité civile dans cette police.

Deéfinitions ayant trai&u garantie Frais médicaux et autres
frais

INAMI

Institut National d’Assurance Maladie Invalidite.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

nce~pbligatoire ou asgs}urance soins de santé et indemnités

ociale chargée du remboursement des
soins de santé €T du paiement des indemnités. Les prestations a

chafge {e l'assurance obligatoire sont gérées par 'INAMI.

Ngmendlature de I'INAMI

a nomenclature des prestations de santé (nomenclature de
I) est une liste de codes reprenant l'ensemble des
festations de santé assurées par les dispensateurs de soins
(médecins, dentistes, kinésithérapeutes, infirmiéres, etc.) et
agréées par 'INAMI. A chaque acte médical ou paramédical
agréé par 'INAMI correspond un code.

Baréme/tarif INAMI
Le baréme de I'INAMI, également appelé tarif INAMI, consiste
en une liste reprenant 'ensemble des codes de la nomenclature

accompagnés des honoraires, des prix et des montants
remboursés.

A chacun de ces codes correspondent en principe les honoraires
demanmpensmeur de soins conventionné ainsi que
le montant ofﬁc1eyrembourse par la mutuelle dans le cadre de
las;{urar}m de santé obligatoire.

N

Ps udo&mmenclature pseudo\codes

La\nomenclature de I'IINAMI] prevoit toutefois également des

ensemble de ces codes porte le nom de pseudo-nomenclature.
Parmi les codes non affectés dun tarif, citons la marge de
livraison et la marge de sécurite.

Honoraires

Les honoraires renseignes dans le baréme de 'INAMI sont le
tarif officiel que le dispensateur de soins conventionné (médecin,
dentiste, kinésithérapeute, etc.) est autorisé a porter en compte.

Prix
Le prix est le tarif officiel fixé pour un produit (implant,

prothése, médicament).

Remboursement de la mutuelle

L’indemnité (intervention/remboursement) est le montant
remboursé au patient par l'intermédiaire de sa mutuelle.
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Ticket modérateur ou quote-part personnelle
La quote-part due par le patient dans les prestations
obtenue aprés deduction de lintervention de 1'assu

des honoraires défini dans le baréme de I'INA
remboursement de la mutuelle. Ce montant est différe
chacun des codes dans le tarif INAMI.

Mutualite

fonction du baréme de I'INA
appelée organisme d’assurance.

es mutualités et
i t des tari plicables lors de
’/i{éx>étente a 'INAMI. Chaque
dispensateut~ de s}i% /f)eut A ftitre ingividyel, accepter la
convention, le}s@epter en p rtie ou la rejeter. Le dispensateur

de soins qui acce\ple la convention est « conventionné »: cela

signifie qu’il accepte et applique les tarifs officiels du baréme de
I'INAMI.

>

Maximum a facturer (MaF)
Systéme garantissant a chaque meénage quil n‘aura pas a
dépenser plus quun montant détermine (plafond) pour certains
soins de santé. Le montant exact dépend des revenus du
ménage. Le MaF est calculé par année.

Dispensateurs de soins
Terme désignant 1’ensemble des médecins (généraliStes et
spécialistes), dentistes, kinésithérapeutes, infirmiers,
maisons de repos, etc. Il s’agit de prestataires

Prothése fonctionnelle
Le moyen utilisé p
corporel pour co ense}ﬂne déficience, physique

/

-

Orthése 4 Ve

L orthése es\gn ap\pa\:/illége exferne des{iné a corriger une

déformation ou\m defauit de m/obﬂlte des articulations ou de la

colonne vertébrale: Au niv Gu dentaire, l'orthése est appelée

appareil orthodonthu

L’orthése peut donc remplir deux-fonctions:

- une fonction qui consiste.a soulager/soutenir une partie de
l'organisme;

- une fonction correctrice (pour corriger une croissance ou une
évolution anormale).

Une attelle du genou, par exemple, est une orthése.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

/

et ASBL Cover

S

%

mmages matériels.
Les dommages aux véhicules automoteurs et a ce qui y est lié,
ne sont pas couverts par la garantie.

- La maladie et la contamination.

Article 24
PAIEMENT DES INDEMNITES

En l'absence de contestation concernant les garanties de cette
assurance, les indemnités seront payées dans les 15 jours a
compter de la date a laquelle nous serons en possession de tous
les documents en permettant la fixation et pour autant que
I'assuré se soit conformeé a toutes ses obligations.

Artlcl&p
LI?GES))«GRDRE MEDICAL

A ldefa t d’accord ou cas de doute quant a la nature des
lesions gu de leurs sequelles \le pourcentage d1ncapac1te sera

oncer sur la nature des lésions et de leurs
La dec1s1on de ce ftroisiéeme meédecin sera

du troisieme meédecin éventuel.

Si une des parties ne désigne pas de médecin ou si les deux
meédecins ne sont pas d’accord sur le choix du troisiéme, ce
dernier sera mandaté, a la requéte de la partie la plus diligente,
par le Tribunal de Premiére Instance du domicile de 'assuré.

Article 26
ABANDON DE RECOURS

La victime, ses ayants-droit et ses bénéficiaires font, a
concurrence des indemnités pergues, abandon de recours contre
les autres assurés renseignés dans la section ‘Responsabilité

civile” ainsi que contre 1'assureur.

Article 27
NE SONT PAS COUVERTS

Ne sont pas couverts par la présente assurance:
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1. Les accidents corporels causés ou aggravés par un
intentionnel ou une faute lourde dun assuré
béneéficiaire.

Par faute lourde, on entend;

Al

- le fait de se trouver en état d'ivresse ou d‘intoxication
alcoolique;

- le fait de se trouver dans un état analogue résultant de

n'existe aucun liem~ causal
Corporel. />

B. /

- l'impli ation/x.léns des/@res;

- lap rticipaﬁgn a ded paris‘ou defis;
- les actes téméraires.
es\ P S

P > & , - .o
L’accident corporel reste assuré pour la victime qui n'est pas

l'auteur de la circenstance. décrite et qui prouve que rien ne
peut lui étre reprochie,

>

2. La mutilation volontaire, uicide et les conséquences d"une

tentative de suicide.

3. Les accidents corporels qui découlent de la participation a
des courses et concours de vitesse, de régularité ou
d’endurance avec des veéhicules automoteurs ou des
vehicules de navigation, entrainements compris.

Est néanmoins assuré, l'exercice, a titre occasio
récréatif, du karting, dans le cadre des
socioculturelles du preneur d’assurance.

T

s/et ASBI\J Cover

¢€s ou/des émeutes. Cette exclusion ne
ique pas aux_accidents corporels survenus a 1’étranger
jusqu’a g jours aprés le début des hostilités, pour
ant que la Belgique n’y soit pas impliquée et que l'assuré
ait été pris de court par les événements;

Les jaccidents corporels ayant comme cause décisive:

. une réaction nucléaire, la radioactivite ou des radiations
ionisantes;

les irradiations médicalement exigees en raison dun
accident corporel assuré sont toutefois comprises dans
I'assurance;

B. Les catastrophes naturelles, a l'exception de la chute de
la foudre.

7. L’aggravation des consequences d'un accident corporel a la
suite de lésions ou de maladies dont 1'existence est antérieure
a l'accident corporel.

8. La détention 9t’/l’utilisation d’avions, autrement que comme
s
/passa T.

\
. \ , .
Les| accidents corporels \causes par des feux d‘artifice,
explosifs, munitions ¢u engins de guerre;

résultant de la pratique de

isme, de la plongée en haute mer, de la spéléologie,

des sports-aér comme le saut a 1’élastique, les sauts en

hute, l'aile delta et le vol a voile; les accidents résultant

e la pratique des arts martiaux (a 1'exception du judo), du
rafting] du bobsleigh et de 1a luge (skeleton).

Article 28

DESCRIPTION ETWICATI

, VA . \

1. Portée devotre <(z’nllgatlon/ e notificatign a
A

contrat \\ // Vs
A la conclusien du contra}l;,/ vous étes ten

conclusion du

déclarer toutes

. Z .
les c1rconstarke\s do vous devez raisonnablement

considérer qu'elles>gconstitient, pour nous, des éléments
d’appréciation du risq

L’assurance est établie sur la foi
de vos deéclarations et senlimife par conséquent au risque
résultant des activités assurées telles qu’elles sont décrites

dans les conditions particuliéres.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

En cas d’omission ou d'inexactitude non intentionnelle dans
la déclaration, nous vous proposerons, dans un délai dun
mois a compter de la date a laquelle nous avons pris
connaissance de l'omission ou de l'inexactitude, d’adapter
le contrat avec prise d’effet le jour ou nous avons pris
connaissance de 1'omission ou de l'inexactitude.

En cas d’aggravation du risque tel que visé a l'article 28.2,
nous vous proposerons, dans un délai d'un mois a compter
de la date a laquelle nous avons pris connaissance de
l'aggravation, une adaptation du contrat, avec effet rétroactif
jusqu’a la date de l’aggravation.

Vous serez libre d’accepter ou de refuser cette proposition.
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mois également si nous apportons la preuve
n‘aurions jamais assuré un tel risque.

Si un sinistre se produit ava
ou de la resiliation de
l'intervention convenue sl

le cas contraire,
rapport exista
auriez informeés

correctemefit. Si¢” toutefois, nous\dé que nous
n’auriop§ jamais assuréfe risque réel, nous, pourrons limiter
notre ﬁl{ervenﬁﬁn\ aw’ rernp ursement,_de tgutes les primes
~

versées \\ S

\\\ .

’

En cas d’omission ou exactitude intentionnelle dans la
déclaration concérnant “{’aggravation du) le risque,
I'assurance sera nulle™et les piimes échues jusqu’a la date a
laquelle nous avons eu“copnaissance de 1’omission ou de
I'inexactitude intentionnelle de ces données, nous seront
acquises. Nous ne vous serons alors redevable d’aucune
intervention.

2. Portée de votre obligation de notification en cours de contrat
En cours de contrat, vous étes tenu de nous déclarer dap
les plus brefs délais les circonstances nouvelles
circonstances modifices de nature a entraiper

- la modificdtion d¢ l'effectifa temps, plein;
- l'utilisation d/dutres m, ériaux, procédés\ou techniques,

susceptibles d’entrainer . une aggravation des
caractériétigues \es/senti/ es des risques” couverts par
l'assurance.™ <
Article 29 )
TERRITORIALITE DE L’ASSURANCE

Ces garanties s’étendent aux dommages survenus dans le monde
entier, pour autant qu'ils procédent d'une activité exercée par
votre organisation sise en Belgique.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037

T

s/et ASBI\J Cover

¢tendent toutefojs pas aux couvertures RC Aprés
it¢ professionnelle, lorsqu’'a votre
uits ou travaux sont destinés aux
a ou a l’Australie ou que les faits se sont
aux Etats-Unis, au Canada ou en Australie.

Article 30
GARANTIE DANS LE TEMPS

Les garanties s’étendent aux dommages et/ou litiges survenus
pendant la durée du présent contrat, a l'exception de ceux
résultant d'un fait ou dun événement dont l'assuré avait ou
aurait di avoir connaissance a la souscription de la police.

En ce qui concerne la garantie dans le temps pour la garantie
responsabilité  professionnelle classique et la garantie
responsabilité professionnelle médicale, ce sont les dispositions
de l'article 10.4 qui s’appliquent en matiére de responsabilité
civile.

TS

I

Articte 31 ;
L /PRIW\

Eterminants pour le calcul du tarif et le mode
Hcul de la prime sont déterminés dans les conditions
es et les conditions particuliéres de la police.

me est calculée de la maniére suivante:

i’ 1’élément déterminant pour le calcul du tarif est

constitué de nombres, la prime sera le résultat de la

multiplication, par ces nombres, du tarif applicable a

chacun des €élements déterminants pour le calcul du tarif;

etfou

- Si I'élément déterminant pour le calcul du tarif est une
masse salariale, la prime sera le résultat de la
multiplication de la masse salariale par le taux de prime
en vigueur;

et/ou

- La prime sera déterminée sur une base forfaitaire dans les
conditions particuliéres de la police.

I. Définition du salaire

Pour la partie de la prime qui se calcule en fonction des
salaires, le montant a déclarer se compose des salaires
bruts que le preneur d’assurance verse aux travailleurs
employés par 'organisation.
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Si le travailleur a été prété par un tiers au prene

d’assurance, le montant a déclarer est le mongant total ce vient détre créé, la prime

our les primes annuelles suivantes, la prime

prélévement et retenue d’aucune s orte provisionnelle est adaptée en fonction de la derniere

avantages qui, selon la legi prime définitive connue.

la somme de 'ensemble’\des rémunérations : La prime provisionnelle est affectée au paiement partiel
travailleurs, c’est-a-dire lg sald des ouvrier
employés confondu.

des ou total de la prime définitive qui sera calculée a la fin
de l'année d’assurance.
Les mon nts fsés aux ouyriers par-les caisses de . . 1 . .
p III. Déclaration des éléments déterminants pour le calcul du
tarif et calcul de la prime définitive

eleh@nt cénsntu du, alaire sans

somm pay\eé pac” 1o preneur \ d’assurance méme, A la fin de l'année d’assurance, le preneur d’assurance

comme les primes de fidélité et les pfimes d'intempéries, ou son mandataire déclare les éléments déterminants
fa H . .

font partie ‘de la sse salariale que le preneur nous pour le calcul du tarif (nombres et/ou salaires),

renseigne. applicables au preneur d’assurance.

>

Le s‘alalre declare ne Len auct'm cas étre inferieur 'au " Cette déclja’i'ation est effectuée dans les deux mois qui
salaire mensuel minimum garanti moyen ou au salaire //
stipulé dans le contrat signé par l'entreprise ou dans la
convention collective de travail signée par le Conseil
National du Travail, en commission ou en sous-
commission paritaire ou au sein d'un quelconque autre

organe paritaire, qu'il soit ou non déclaré contrai

suivent la fin de chaque période d’assurance, de

référence au moyen des formulaires fournis par nos

gnat tte déclaration, nous calculens la prime
par arréte royal. ns le décompte sous déduction de

moyen des ftravailleurs majeurs apparten

8i le preneur ne déclare pas en temps opportun les
elements déterminants pour le calcul du tarif, nous nous
réservons le droit de calculer la prime définitive sur la
base de 120 % des montants (nombres et/ou salaires)
ayant servi de référence au calcul de la derniére prime
provisionnelle ou définitive.

inférieur aux sal/aﬁes forfaitaires\repris par le Ministére
de la Sécurité-Sociale /d@iile calcul dgs cotisations de

sécugité sociale. g Lo . - . .
%\ - / obligation de déclarer les éléments déterminants pour le
NN
II. Prime pmlonneﬂe ¥4

~.
~

Le calcul de la prime ne libére pas le preneur de son

calcul du tarif.

e 17 , : A .3 Nous nous reservons le droit d’exiger la déclaration des
Deés 1’entrée en~yvigueur, _du contrat, de meme qu’a

chacune de ses &cheances, le preneur d’assurance
s’acquitte d'une prime provisionnelle conformément aux d’effectuer le décompte sur la base des élements que le
conditions particuliéres. La prime provisionnelle est preneur d’assurance nous aura communiqués.
renseignée dans les conditions particuliéres et se calcule

sur la base de la prime définitive escomptee.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037 page 23
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V. Controle des éléments déterminants pour le calcyl
tarif déclarés

nous charger de la declaranon
déterminants pour le calcul du tarif. Nos
et nous—memes Ppouvons a cet effet prendre co

Si le preneur d’assurance ne\respe
nous pouvens resilier le [
larticle 32.4 des conditions g'nerales
nous-mermes /n&s engageons i
dans’la plys stricte /oéi?'%ltiaﬁt .
SN S
3. Non-palem\egt de la prlm;z/
A deéfaut de\paleme i de la prime a l'échéance, nous
pourrons suspendre la “garantie d’assurance ou résilier le

contrat, aprés voushavoir adressé une mise en demeure par
envoi recommandeé. o

os délégués et
les informations

La suspension ou la résiliation prendra effet a 1'expiration
d'un délai de 15 jours a dater du lendemain du dépdt de
I'envoi recommandé.

La suspension de la garantie prendra fin dés que vous vous
serez acquitté des primes échues, majorées, le cas éché
des intéréts.

premier paragraphe du présent article. Dans
résiliation prendra effet au plus tot a l'expiration
de 15 jours a compter du premi

intervenir que moyemnant une
faite conformément aux deux
present article.

La susperision de la garantieyne nqus empéche pas de
réclamer-les pr1m\as a 96 oir ultérieurement, aycondition que
vous ayez etg mis demﬂ‘ure de payet conformément au
premier paragmghe du présent article. Nétre droit se limite
toutefois aux primes afféreates a deux années consécutives.

4. Modification du tarif >
Toute modification tarifai ous sera notifiee et la prime
sera adaptée a partir de la premiére échéance annuelle
suivant la notification, sans préjudice du droit de résiliation
dont vous disposez.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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et a la date d’échéance.

notification intervient moins de quatre mois avant
ance, le délai de résiliation sera prolongé de trois mois.
La resiliation ne prendra alors effet quun mois a compter
dw'lendemain de la signification, de la date du récépissé ou
du dépot de l'envoi recommandé, mais au plus tot a
I'échéance annuelle.

La résiliation se fait dans les formes prévues a larticle
33.4.4.

Article 32
OBLIGATIONS DE L’ASSURE

1. Obligations générales
Les assurés sont tenus de mettre a notre disposition tous les
moyens que nous jugeons utiles pour apprécier la situation
du risque, notamment en nous donnant accés aux assurés,
aux | X assureés et aux documents destinés a l'inspection

sociale ou fiscale.

\habilités a rendre visite aux locaux
“afin d’évaluer les mesures de
es mesures impératives dans le

ble des données techniques et des
ésultats des tests pendant les 10 ans qui suivent la

imuniquer, sur simple demande de notre part,
l'id¢ntite du fabricant, de l'importateur et du fournisseur.

Obligations en cas de sinistre

Sans préjudice des autres obligations imposées par cette

assurance, 1’assuré est tenu:

- de prendre toutes les mesures raisonnables pour prévenir
ou limiter les sinistres et leurs conséquences;

- de nous signaler par écrit tout sinistre dans les 8 jours.
Ce délai ne commence toutefois & courir qu'au moment
ou l'assuré peut raisonnablement faire la déclaration;

- de nous transmettre immédiatement tous les
renseignements et documents nécessaires, afin de faciliter
autant que possible 'enquéte que nous menons au sujet
du sinistre;

- de nous transmettre immeédiatement, ou de transmettre a
l'avocat choisi, tous les documents judiciaires ou
extrajudiciaires relatifs au sinistre;

- de comparaitre aux audiences, a notre demande ou a celle

de l'avocat choisi, et d’accomplir tous les actes de

procedure requis;
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et Iindemnité de procédure, conformeément g
indemnitaire;

Si l'assuré ne re te pas

réservons le dr9{®>

- de refuser’la Wﬁverture en
intenti fral}d/uleuse, />

- dans{es auﬁ*e\s cas/efe réduire ou
ou les a1emehts/]usqya concurrence

nous avonis.subi.
.

récuperer l'indemnité
préjudice que

La charge de la préuve nou i\ncombe.

3. Direction du litige
A partir du moment ou il nous incombe de fournir la
couverture en RC et pour autant que celle-ci soit invoquée,
nous avons la direction du litige et nous sommes tenus de
prendre fait et cause pour l'assuré, dans les limites de la
couverture.

moyens de defepse, meme si les intéréts” civils
ous%)us limitons 4

tifs a1 etendue e

encore reglés
defense r respousabilité de l'assuré et
4

aux montants réclamés /par la partie 1éség, sang préjudice des

Y g
intéréts civils.yisés a prem{er alinéa.
- e

~.
~

§7il fait I'objet d'uns.condatmnation pénale, nous ne pouvons
nous opposer a ce que l'assuré_épuise, a ses frais, tous les

moyens de droit. Nous ne\pouvons pas davantage intervenir

dans le choix des voies de recours en matiére pénale.

_ DVV est une marque et un nom commercial de Belins SA - compagnie d’assurances de droit belge agréée sous le code 0037
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S

urés ou aux bénéficiaires jusqua
indemnité payée dans le cadre des garanties
. des frais dans la garantie Protection juridique, des frais
Faitement et de funérailles et des frais supplémentaires
dans| la garantie Accidents corporels. Sauf en cas de

onjoint de 'assuré, ses parents et alliés en ligne directe,
personnes vivant sous son toit, ses invités et son personnel
de maison. Un recours contre les personnes susdites est
toutefois possible si leur responsabilité est effectivement
couverte par une assurance.

Article 33
DUREE DU CONTRAT PRISE D’EFFET ET FIN

1. Prise d’effet de la couverture
L'assurance prend effet a la date renseignée dans les
conditions particuliéres et au plus tét, aprés signature de la
police par les deux parties et paiement de la premiére prime.

2. Durée du contrat

La ﬁd}xée—ei»u\tcontrat est definie dans les conditions
particuliéres. e contrat est tacitement reconduit par
);/eriode ssivesdont la durée est elle aussi fixée dans les
nqmons particuliéres, sauf si vous vous y opposez au

moins deux mois z?:mf "échéance annuelle ou que nous
nousy y opposons dins trois mois avant l’échéance

Sille preneur d’assurance fusionne avec une autre
organisation ou association ou si elle se mue en société
a finalité sociale (SF8), la garantie est conservée pour le
ouveau preneur d’assurance au nom de qui le contrat
poursuit ses effets, a moins que le nouveau preneur
d’assurance n’y mette un terme par envoi recommandeé
dans les trois mois a compter de cette modification. Le
contrat est dés lors résilié automatiquement a la date de
l'envoi de la lettre de résiliation recommandeée.

Nous sommes toutefois habilités a refuser le transfert et
a resilier le contrat, conformément aux dispositions de
I'article 35.4.2.

2. DISSOLUTION ET LIQUIDATION

Si la dissolution du preneur d’assurance est prononceée,
le contrat continue d’exister, au profit de la masse des
créanciers, jusqu’a la date de la liquidation.

Le liquidateur peut mettre un terme au contrat dans les
trois mois qui suivent la dissolution.
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Nous sommes également habilités a faire usage d
droit de résiliation, au plus tét toutefois au tegaie dun
delai de trois mois a dater de la dissolution.

4. Fin du contrat

1. LE CONTRAT PRENDRA AUTOMATIQUEMENT
FIN:

- a la date de la cesgation
assurées du preneur
- si le siége social du preneux dlassurance

établi en Belgique.
2. LE CO Téb POUR

NOTR NITM(TIVE

du terrﬁ‘e\ {mpor quell
n&;men\q;rzl l'apficle 33.2;
en c

de non- pmément de la pri

I'article 31. 3

- en cas OIIM ou de déclaration de
renseignements_relatifs_au risque erronés, tant a la
souscription ducontrdat que dans le courant de
celui-ci, conformemverit a 1'article 28;

- en cas de changement de preneur d’assurance,
conformément a l'article 33.3;

- en cas de non-respect, de votre part, d'une quelconque
des obligations découlant du présent contrat,
conformément aux articles 32.1 et 32.2;

périade d’assurance,

, conformeément a

responsabilité, mais au plus tard six
I'entrée en vigueur de ces dispositions.

3. LE CONTRAT POURRA P,
INITIATIVE:

- au terme de chaque
conforrnernent ‘article 33.2;
- apres chaq sinistre, mais au plus

- en\cas ch ge@

conf rnerneht/a I ar}rcle 33.3;
- en cas Qe modifiéation du tarif,"conformément 2
l'article 31

4. MODALITES DERESILIATION:

La resiliation du contrat se fait par exploit d'huissier, par
envoi recommandé ou par remise de la lettre de
résiliation contre récépissé.

s/ et ASBL Cover

s aux articles 31.3, 31.4 et 33.2,1a
t a l'expiration d'un délai d'un mois
ain de la signification, de la date du
u dépot de 'envoi recommande.

L.a résiliation du contrat aprés une déclaration de sinistre
prend effet trois mois aprés la date de signification du
sinistre. Si le contrat est résilié a notre initiative parce
que vous ou un assuré n‘avez pas respecté, dans une
intention frauduleuse, une quelconque des obligations
qui reposent sur vous en vertu du sinistre, la résiliation
prend effet un mois apres sa signification.

Nous vous remboursercns la portion de prime se
rapportant a la période consécutive a la date d’effet de
la resiliation.

Article 34
INTERVENTION DE LA COMPAGNIE

Indemnité due en principal

Nous versons 1'indemnité due en principal a concurrence des
montants  assurés renseignés dans les conditions
particulieres. NNous prenons en outre a notre charge les
intéréts dus sur’ cette indemnité, ainsi que les frais afférents
/éux recours ¢ivils et les honoraires et frais des avocats et des
experts, pour autant quils aient été exposés par nos soins
ou avec notre assen(i\gfr?ﬁ\

atitre part sont limités a:

500.000 EUR, si le montant assuré n'excéde pas
2.500.000 EUR;

500.000 EUR, plus 20 % de la tranche du montant assure
entre 2.500.000 et 12.500.000 EUR, si le montant assure
se situe entre 2.500.000 et 12.500.000 EUR;

- 2.500.000 EUR, plus 10 % du montant assuré excédant
12.500.000 EUR avec un maximum de 10.000.000 EUR,
si le montant assuré est supérieur a4 12.500.000 EUR.

Les montants précités sont liés a lindice des prix a la
consommation, l'indice de base, a savoir celui du mois de
novembre 1992, s’établissant & 113,77 points.

Les frais de sauvetage, les intéréts et les frais sont a notre
charge pour autant quils se rapportent a des prestations
assurees par le présent contrat. Ces sommes ne sont a notre
charge que proportionnellement a 1'engagement que nous
avons souscrit.
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3. Franchise

les conditions particulieres.

Cette quotite la franchise est portée une
déduction de l'indemnité payée en réparation d
sinistres.

La franchise est également a

4. Impots et frais
Tous les frais, impots et cotisations dg
en vertu de ce %%ont a votre che

5. Domicile /
Pour ¢ Valablés, les uﬂﬁfzc;tions ui ndus sont destinées
doivent.€tre aé\ﬂ@sséeyé un d€ nos sieges en Belgique. Celles
qui vous sont destinées seront valablgment expédices a la
derniere ;Z}E{se connue.

~

6. Plaintes

Chaque jour, nous noys efforgons de vous offrir le meilleur
service et nous sommes particuliérement sensibles aux
attentes de nos clients. Si vous n'étes pas entiérement

satisfait(e), surtout faites-le nous savoir.

En cas de plainte, nous vous conseillons tout d’abord de
contacter votre conseiller DVV ou votre chargé de relation
et, a defaut, le gestionnaire de votre dossier. Ils prendront
temps de vous écouter et de chercher une solution aveeVous.

Rogier 11 a 1210

plaintes @dvv.be.

Vous n’étes pas satisfait(e) d
pouvez vous tourner vers 1’
Square de Meels 35 a 1000

info(@ombudsman-insurance.be.
Plus d'infos: www,dmbudsman-i

procedure” en justice _dupres

comp éteh{s\. <\\ .
e
/
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traitent vos données a caractére personnel a différentes
finalités, dont la conclusion et l'execution de contrats
d’assurance, le respect des obligations légales, I'évaluation
de la relation clientéle, le marketing direct et la lutte contre
la fraude. Ces données ne sont pas conservées plus
longtemps qu'il ne faut pour le traitement pour lequel elles
ont été collectées.

Vos données a caractére personnel relatives aux finalités
precitées peuvent également étre communiquées aux sociétés
lies a Belins SA et a des prestataires de service spécialisés,
comme des experts, des réparateurs, des entreprises de
réassurance et Datassur SNC.

Veus avez le/droit de consulter vos données a caractére

erso/nnﬁ—dﬁnt nous disposons et, le cas échéant, de les faire
rectifier ou supprimer. Vous pouvez aussi demander de
sferer certaines éeés\données a un tiers ou directement

a vous-méme. En outre, srous pouvez demander de limiter

onnées a caractére personnel pour
€ votre consentement, vous avez le
droit de T btre consentement a tout moment, sans
er prejudice a la légitimité du traitement sur la base du
onsentement donné avant son retrait.

roit d’opposition
Voug’ avez le droit de vous opposer au traitement de
cerfaines données a caractére personnel et de vous opposer
2 tout moment a lutilisation de vos données a caractére
personnel a des fins de marketing direct.

Vous trouverez de plus amples informations sur le traitement
de vos données a caractére personnel, les finalités du
traitement et l'exercice de vos droits dans la Charte sur la
vie privee de DVV. Cette charte est disponible auprés de
votre intermédiaire d’assurances et peut également étre
consultée sur http://www.dvv.be/chartevieprivee.
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